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                         Den gamle skådespelaren

(Ridån uppgår efter en för tillfället lämplig introduktion.)

skådespelaren (står med armarne i kors, klädd i utslitna, fantastiska
kläder).

Som andra menskor kom jag hit till verlden; Men ingen anade, när späda
barnet I vaggan höjde upp sin skära stämma Att denna stämma en gång
skulle ljuda I Thalias tempel och tjusa hopen, Som trängdes inom hennes
helga murar. Snart vecklade jag mig ur trånga lindan, Som rosen vecklar
sig ur knoppens fängsel, Med doftet, konstens doft, uti sin kalk, Och
djerf jag flög mot himlen som en falk.

Jag kände inom mig, att jag var skapad För något högre än att skefbent
trampa I smedjan eller uppå skräddarbordet Ta plats, tillhopaflätad som
en kringla. Se, tvänne blixtar korsade hvarandra Uti mitt bröst med
aldrig hämmad flamma: Den ena tragisk var, den andra komisk, Ty när jag
grät, så grät jag gudatårar, Och log jag, icke var det hvardagsskratt,
Som munnen min i fyrkantsform försatt.När mången gång jag vandrade
derhemma Uti Borås, der jag min vagga hade, Och läste recensionerna om
Hjortsberg, Om Torslow, Almlöf, Åbergsson och Sällström, Om deras rika
lagrar och — recetter, Då blef det mig för trångt i knallebygden, Och
för mig sjelf jag sad: jag vill bli större Än alla dessa bjessarne
tillsamman. Vestgötasäcken slängde jag i vrån, Att konstnär bli från
hjessan ner till tån.

Der stod uti Borås en gammal lada, Der hvete, råg och hafre ömsom
tröskas, Men hvarest äfven sånggudinnor piska Ur tröga menskosjälar
konstens guldkorn. Der upp jag trädde såsom Shakespeares Hamlet. Hvad
bifallsgny! Hvad lysande triumfer! Vestgötarne i hög förtjusning skreko
Vid orden: »vara eller icke vara!» Och när jag förestälde sinnessvag,
Publiken lika galen blef som jag.

Så började min skådespelarbana. Men hvilken räkna kan dess törnestigar?
Två onda andar följa skådespelarn: Den ena, mer naturlig, kallas
hyssning, Den andra, mera konstlad, heter hvissling; Och båda hafva de
för plan och afsigt Att, liksom malen, fräta konstnärns lager. Väl har
jag älskat äpplen från min barndom; Men få dem kapptals midt i synen på
mig, Var ej den frukt, som konstnärn väntat sig.

Emani, Kastilianska Hederskänslan, Ej gjorde stor effekt i
Vestergötland, Men deremot jag roptes fram i Juden. I Småland spelte
jag Oxmenuetten Med föga bifall, ty man sade allmänt, Att min
deklamation ej hade styrka Tillräckligt nog för pjesens andemening.
Smyghandlarne i Skånes södra städer Tillskyndade mig hvissling och
förtret — Jag var för litet sann, så sades det.Som Rudolf i Korsfararne
i Köping Jag skarpt med Kollberg slets om konstens lager: Man kallade
mig allmänt för en heros, »Som intet öfrigt lemnade att önska.» Och
oförgätlig är den stora dagen, En dag, som skänkt mitt namn ett evigt
minne, Då Jaromir jag spelte uti Stamfrun — Jag roptes fram,
bekransades med blommor, Då stod mitt konstnärsnamn på ryktets sky —
Och detta skedde uti Vimmerby.

Gästroller gaf jag äfven sommartiden För smederna vid Skebo, Harg och
Löfsta Uti en kolbod, inredd till teater; Och aldrig förr som
Wallenstein jag skördat Handklappningar så väldiga och starka Som dem
Vulcani söner mig beredde. De stampade, så stybb och koldam trängde
Kring tak och väggar, scenen och salongen, Jag sotig blef i anlet och
på skrud; Men stolt i dammet stod jag som en gud!

I, recensenter, som så lätt fördomen, O, att ni kände rätt hvad konsten
lider! Stå på eh vind i tretti graders vinter Och ändå föra ut sin roll
med värma — Och spela hjelte, medan kroppen skälfver I alla leder,
klädd i lärftstrikåer. Med rysning än på Vesterås jag tänker: En qväll
jag der med framgång spelte Skulden; Men när jag segrande från Skulden
gått, För skuld jag bysatt blef på stadens slott.

Bland andra öden ock en älskarinna Jag hade, primadonna vid teatern,
Oöfverträffelig som Abbedissan, Fast denna roll ej låg i hennes genre.
I alla städer hade hon recetter; Men icke nöjd med dem, hon knep ock
mina. Och hade jag en riddarmantel, strax hon Den sönderskar och gjorde
förklä’n åt sig. En dag hon rymde bort med vår sufflör, Med pjeser,
garderob och direktör.Nu är jag gammal vorden. — Ingen minnes Den gamle
konstnärn. — För de fribiljetter, Jag skänkt åt mæcenater, får jag
kanske En fripollett till fattighusens soppor, Och af den purpur, jag
som konung burit, Finns blott den qvar, som bäres af min näsa. Nog
skulle som pére noble än jag duga Vid någon af teatrarne i Stockholm;
Men fruktlöst är mitt hopp! Usch, gikten drager Till grafvens portar
trötta konstnärsbenen. Så tag mig, grafl På tragedin gör slut! Hos dig
ej skådespelarn hvisslas ut.

(Ridån faller under sorglig musik.)
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